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EPISODIO 418 

El imperio donde  
nunca se pone el sol 

¡Hola! Soy Óscar, fundador de https://unlimitedspanish.com/ 

Quiero ayudarte a hablar español fluidamente. ¡Hablar español es más fácil de lo que 
parece! Solo tienes que usar el material y técnicas adecuadas. 

En este episodio: 

- Vamos a conocer un imperio donde el sol no se ponía nunca. Así era de grande ese 
imperio. 

- A continuación, una mini-historia sobre algo que le gustó hacer a un rey del siglo XVI 
español. 
 

Consigue ahora los cinco pilares para aprender español en mi página web: 
https://unlimitedspanish.com/ 

 

ESPAÑOL  ENGLISH  

¡Hola a todos! ¿Qué tal? ¿Qué te parece si vemos 
un poco de historia de España? Nada más un 
poquito, no te preocupes. Tampoco hay examen al 
final del episodio… Bueno, ya veremos :) 

Hace algún tiempo, Kacper, uno de mis 
estudiantes, me propuso el tema del “imperio 
donde nunca se pone el sol”. De esto hablo  
hoy. 

Primero de todo, ¿de qué imperio estamos 
hablando? ¿De uno donde se puede tomar el sol 
24 horas al día y ponerse muy moreno? No 

Hello everyone! How are you? How about we look 
at a bit of Spanish history? Just a little bit, do not 
worry. There is no exam at the end of the episode 
either... Well, we will see :) 

Some time ago, Kacper, one of my students, 
suggested the topic of the “empire where the sun 
never sets” to me. That is what I am talking about 
today. 

First of all, which empire are we talking about? One 
where you can sunbathe 24 hours a day and get 
very tanned? Not  
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exactamente. Para hablar de ello, tenemos que 
viajar en el tiempo al lejano siglo XVI. 

En esa época, se hizo popular en España la frase 
que he mencionado antes: “el imperio donde 
nunca se pone el sol”. Ese imperio era tan extenso 
que cuando se ponía el sol en una parte, en el otro 
ya había salido. Es decir, que siempre había sol en 
alguna parte del territorio. 

Tenemos dos reyes que contribuyeron a esta 
expansión. Primero déjame presentarte a Carlos, 
que nació en 1500. Bueno, al ser un rey, tengo que 
ser más respetuoso. Déjame presentarte a Carlos I 
rey de España y Carlos V emperador del Sacro 
Imperio Romano Germánico. 

Carlos era español por su madre y sus abuelos, 
Fernando e Isabel, los Reyes Católicos y alemán 
por su abuelo paterno, el emperador Maximiliano. 
Debido a estos lazos familiares, heredó una gran 
cantidad de territorios. 

 
Los dominios de Carlos se extendían por España, 
por varios países europeos (Países Bajos y parte 
de Italia), islas en el océano Atlántico y en el 
Mediterráneo, ciudades al norte del continente 
africano y por supuesto América. 

Posteriormente, se anexionaron las Islas Filipinas 
y Micronesia en el Pacífico. 

Carlos tuvo un hijo, llamado Felipe, que se 
convirtió en sucesor de su padre en 1556. Felipe II, 
ese era nombre oficial de rey, heredó un inmenso 
imperio de su padre y fue rey hasta 1598, cuando 
murió. 

Felipe II se casó… ¡Cuatro veces! El amor es el 
amor… 

o En 1543 con su prima María de Portugal. 

exactly. To talk about it, we have to travel back in 
time to the distant 16th century. 

At that time, the phrase I mentioned earlier 
became popular in Spain: “the empire where the 
sun never sets.” That empire was so extensive that 
when the sun was setting in one part, it had already 
risen in another. In other words, there was always 
sun somewhere in the territory. 

We have two kings who contributed to this 
expansion. But first let me introduce you to 
Charles, who was born in 1500. Well, since he was 
a king, I should be more respectful. Let me 
introduce you to Charles I, king of Spain, and 
Charles V, emperor of the Holy Roman Empire. 

Charles was Spanish through his mother and his 
grandparents, Ferdinand and Isabella, the Catholic 
Monarchs, and German through his paternal 
grandfather, Emperor Maximilian. Because of 
these family ties, he inherited a large number of 
territories. 

Charles's domains stretched across Spain, several 
European countries (the Low Countries and part of 
Italy), islands in the Atlantic and in the 
Mediterranean, cities in the north of the African 
continent, and of course the Americas. 

Later, the Philippine Islands and Micronesia in the 
Pacific were annexed. 

Charles had a son named Philip, who became his 
father's successor in 1556. Philip II - that was the 
king's official name - inherited an immense empire 
from his father and was king until 1598, when he 
died. 

Philip II married... four times! Love is  
love... 

o In 1543, to his cousin Maria of Portugal. 
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o En 1554, con la reina de Inglaterra, María I 
Tudor 

o En 1559, con la francesa Isabel de Valois. 

o En 1570, con su sobrina Ana de Austria. 

Bueno, he hecho la broma de que el amor es amor, 
pero como seguro que sabes, este tipo de uniones 
se hacían por motivos más bien políticos y 
estratégicos. 

Felipe tenía que gestionar un grandísimo imperio, y 
se encontró algunos problemas, uno de los 
principales, el dinero. La Hacienda Real se declaró 
en bancarrota hasta tres veces durante su reinado. 
Imagínate, el imperio más grande del mundo, y no 
podía pagar las facturas. 

Para ser justos, tengo que decir que Felipe heredó 
de su padre una grandísima deuda, pero Felipe 
tampoco lo hizo demasiado bien. Dejó una deuda 
cinco veces mayor de la que recibió. 

Durante el siglo XVI, con Carlos o con Felipe de 
rey, la corona participó en varias guerras, 
destacando: guerra con Francia, con los Países 
Bajos, la de ochenta años y con el Imperio 
Romano. 

Supongo que en ese siglo no te aburrías, no. 

 
Así que el siglo XVI fue de esplendor para España, 
pero también con varios problemas. En los siglos 
posteriores fue perdiendo prácticamente todo 
territorio, menos el de España. 

Bueno… Dejamos aquí esta pequeña lección de 
historia. Recuerda que puedes conseguir el texto 
de este episodio en mi página web, 

https://unlimitedspanish.com/ 
Sección podcast. 

o In 1554, to Mary I Tudor, queen of England 

o In 1559, to the Frenchwoman Elisabeth of 
Valois. 

o In 1570, to his niece Anna of Austria. 

Well, I made the joke that love is love, but as you 
surely know, this type of union was arranged for 
rather political and strategic reasons. 

 
Philip had to manage an enormous empire, and he 
ran into some problems, one of the main ones 
being money. The Royal Treasury declared 
bankruptcy as many as three times during his 
reign. Just imagine: the largest empire in the world, 
and it could not pay its bills. 

To be fair, I have to say that Philip inherited an 
enormous debt from his father, but Philip did not 
handle things all that well either. He left a debt five 
times larger than the one he received. 

During the 16th century, with Charles or Philip as 
king, the crown took part in several wars, notably: 
war with France, with the Low Countries, the Eighty 
Years' War, and with the  
Roman Empire. 

I suppose you did not get bored in that century, did 
you? 

So the 16th century was a time of splendor for 
Spain, but also one with several problems. In the 
following centuries it lost practically all its territory, 
except Spain itself. 

Well... We will leave this little history lesson here. 
Remember that you can get the text of this episode 
on my website, 

https://unlimitedspanish.com/ 
Podcast section. 



Transcripción y traducción al inglés   Unlimitedspanish.com | All rights reserved       - 4 - 

Mini-historia 

Ahora vamos a practicar la fluidez. Te cuento una historia y te hago preguntas. Después de 
cada pausa, intenta dar una respuesta. Si es breve y rápida, mejor. Después de tu 
respuesta oirás mi respuesta. 

Empecemos: 

 

ESPAÑOL  ENGLISH  

Þ Felipe, siendo príncipe, se empeñó en recorrer el 
Camino de Santiago. 

¿Se empeñó Felipe en correr un camino con 
Santiago? 
No, no. No se empeñó en eso. Se empeñó en 
recorrer el Camino de Santiago. 

¿Quién se empeñó? 
Felipe. Felipe se empeñó. 

¿Qué caminó quería Felipe hacer? 
El Camino de Santiago. Él quería hacer el Camino 
de Santiago. Empeñarse es querer hacer algo con 
insistencia. 

Þ Aunque era un príncipe, Felipe quería que lo 
trataran como a un simple pelegrino. 

¿Era Felipe un simple pelegrino? 
No. Felipe no era un simple peregrino. Era un 
príncipe. 

¿Quería Felipe que lo trataran como lo que era 
él? 
No. Él no quería ese tipo de trato. Quería que lo 
trataran como a un simple pelegrino. Como a una 
persona normal. 

Þ Philip, while still a prince, insisted on walking the 
Camino de Santiago. 

Did Philip insist on running a road with 
Santiago? 
No, no. He did not insist on that. He insisted on 
walking the Camino de Santiago. 

Who insisted? 
Philip. Philip insisted on it. 

Which route did Philip want to do? 
The Camino de Santiago. He wanted to do the 
Camino de Santiago. To insist on something is to 
really want to do it strongly. 

Þ Although he was a prince, Philip wanted people 
to treat him like a simple pilgrim. 

Was Philip a simple pilgrim? 
No. Philip was not a simple pilgrim. He was a 
prince. 

Did Philip want them to treat him as what he 
really was? 
No. He did not want that kind of treatment. He 
wanted them to treat him like a simple pilgrim. 
Like a normal person. 
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Þ No obstante, en cada parada trataban a Felipe 
como un miembro de la realeza. 

¿Era Felipe un miembro de la realeza? 
Sí, lo era. Era un príncipe. 

¿Lo trataban como lo que era? 
Sí. Lo trataban, como lo que era, un miembro de 
la realeza. 

¿Dónde lo trataban como a un miembro de la 
realeza? 
En cada palabra. Lo trataban así en cada  
parada. 

Þ A Felipe le encantó tanto la experiencia, que se 
convirtió en un impulsor del Camino de 
Santiago. 

¿Odió Felipe recorrer el Camino? 
No, no odió recorrer el Camino. Le encantó la 
experiencia. Le gustó mucho. 

¿Se convirtió Felipe en un detractor del Camino 
de Santiago? 
No, no se convirtió en ningún detractor. Se 
convirtió en un impulsor. 

Þ Entre otras cosas, Felipe promovió leyes para 
proteger a los peregrinos de ladrones. 

¿Qué promovió Felipe? ¿Alcohol gratis en el 
camino? 
No, no promovió eso. Promovió leyes para 
proteger a los pelegrinos de ladrones. 

¿Para qué eran las leyes? 
Para proteger a los pelegrinos de ladrones. 

¿De qué se intentaba proteger a los  
pelegrinos? 

Þ Nevertheless, at every stop they treated Philip 
like a member of royalty. 

Was Philip a member of royalty? 
Yes, he was. He was a prince. 

Did they treat him as what he really was? 
Yes. They treated him as what he was, a member 
of royalty. 

Where did they treat him like a member of 
royalty? 
At every stop. They treated him like that at every 
stop. 

Þ Philip liked the experience so much that he 
became a promoter of the Camino de  
Santiago. 

Did Philip hate walking the Camino? 
No, he did not hate walking the Camino. He loved 
the experience. He liked it a lot. 

Did Philip become an opponent of the Camino 
de Santiago? 
No, he did not become any kind of opponent. He 
became a promoter. 

Þ Among other things, Philip promoted laws to 
protect pilgrims from thieves. 

What did Philip promote? Free alcohol on the 
road? 
No, he did not promote that. He promoted laws 
to protect pilgrims from thieves. 

What were the laws for? 
To protect pilgrims from thieves. 

From what were the pilgrims meant to be 
protected? 
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De ladrones. Se intentaba proteger a los 
pelegrinos de ladrones. 

From thieves. The idea was to protect pilgrims 
from thieves. 

 

 

¡Bueno! Este es el final de esta pequeña mini-historia. Resulta que Felipe era un fan del 
Camino de Santiago. Si quieres sabes más sobre este trayecto, puedes escuchar el 
episodio 67. 

Te recomiendo mis cursos completos si quieres practicar de forma sistemática e intensiva 
con este método. Horas de preguntas y respuestas y mini-historias. Consíguelos con un 
precio especial en: 

https://unlimitedspanish.com/ 
(sección productos) 

¡Muy bien! Nos vemos la semana que viene. ¡Cuídate! 

 

 

 

 

¿Quieres hablar español con más fluidez? 
Empieza hoy con mis cursos completos. 

unlimitedspanish.com 
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